
AT: EARSCAN – BENUTZERHANDBUCH 

PRODUKTPARAMETER 

Produktfunktion: Kabelloser visueller Ohrreiniger 

Netzwerkstandard: IEEE 802.11b/g/n 

Antenne: Eingebaute Antenne 

Arbeitsfrequenz: 2.4 GHz 

Maximale RF-Ausgangsleistung: ≤20 dBm 

Übertragungsgeschwindigkeit: 30 fps 

Bildsensor: CMOS 

Betriebstemperatur: -10 °C ~ 50 °C 

Batteriekapazität: 130 mAh 

Betriebszeit: 35 Minuten 

Ladezeit: ~60 min 

Eingangsstrom: DC 5 V / 150 mA 

Innendurchmesser der Linse: 3.6 mm 

Brennweite: 15 mm ~ 20 mm 

Bildqualität: HD 

Schwerkraftsensor: 3-Achsen 

Produktinhalt: Verkaufsverpackung, Hauptgerät, Produkthandbuch, Ohrlöffel (5×), Ohrlöffelbehälter, 

USB Type-C Ladekabel 

 

 

APP-DOWNLOADMETHODE 

Suchen Sie im App Store oder bei Google Play nach HND, um die Anwendung herunterzuladen und zu 

installieren. Sie können auch den Browser Ihres Mobiltelefons verwenden, um den QR-Code zu 

scannen und die App herunterzuladen und zu installieren. 

• iOS: Nach dem Scannen des QR-Codes öffnen Sie den iOS App Store, um die Anwendung 
herunterzuladen und zu installieren. Sie können auch direkt nach HND im App Store suchen. 

• Android: Nach dem Scannen des QR-Codes öffnen Sie Google Play, um die Anwendung 
herunterzuladen und zu installieren. 



 

Achtung: Wenn während der Installation eine Sicherheitsmeldung erscheint, wählen Sie Continue 

Installation, um fortzufahren. 

 

VERBINDUNG MIT DEM iOS-SYSTEM 

1. Halten Sie die Einschalttaste 2 Sekunden lang gedrückt, bis die blaue Kontrollleuchte zu 
blinken beginnt. Dies zeigt an, dass das Gerät bereit ist, sich mit der App zu verbinden. 

2. Tippen Sie auf das APP-Symbol, um die Anwendung zu öffnen. 
3. Wählen Sie die Option WLAN und aktivieren Sie sie. 
4. Verbinden Sie sich mit dem Wi-Fi-Netzwerk: HNDEC_55-XXXXXX. 
5. Kehren Sie zur App zurück, um das Gerät zu verwenden. Die blaue Leuchte wechselt von 

blinkend zu dauerhaft leuchtend und zeigt damit eine erfolgreiche Verbindung an. 

 
 

A. Ein-/Aus-Taste / Kontrollleuchte 
B. Klicken Sie, um fortzufahren 
C. Klicken Sie hier, um die Sprache zu ändern 



 

VERBINDUNG MIT DEM ANDROID-SYSTEM 

1. Halten Sie die Einschalttaste 2 Sekunden lang gedrückt, bis die blaue Kontrollleuchte zu 
blinken beginnt. Dies zeigt an, dass das Gerät bereit ist, sich mit der App zu verbinden. 

2. Tippen Sie auf das APP-Symbol, um die Anwendung zu öffnen. 
3. Verbinden Sie sich mit dem Wi-Fi-Netzwerk: HNDEC_55-XXXXXX. 
4. Kehren Sie zur App zurück, um das Gerät zu verwenden. Die blaue Leuchte wechselt von 

blinkend zu dauerhaft leuchtend und zeigt damit eine erfolgreiche Verbindung an. 

 

A. Ein-/Aus-Taste / Kontrollleuchte 
B. Klicken 
C. Klicken Sie hier, um die Sprache zu ändern 

 

ÜBERSICHT DER APP-OBERFLÄCHE 

 



1. Bild drehen 
2. Spiegelbild 
3. Zoom 
4. Foto aufnehmen 
5. Video aufnehmen 

 

ANWENDUNG 

Befestigen Sie einen sauberen Silikon-Ohrlöffel sicher an der Spitze des Geräts und schalten Sie das 

Gerät ein. Sobald die Live-Kameraansicht auf Ihrem Telefon erscheint, führen Sie die Spitze langsam 

und vorsichtig in den Gehörgang ein und orientieren Sie sich dabei am Bildschirm. Bewegen Sie den 

Ohrreiniger vorsichtig, um sichtbares Ohrenschmalz zu finden und es mit langsamen, kontrollierten 

Bewegungen zu entfernen. Vermeiden Sie es, das Gerät zu tief einzuführen oder das Trommelfell zu 

berühren. Nach der Reinigung entfernen Sie das Gerät aus dem Ohr, schalten es aus, nehmen den 

Ohrlöffel ab und reinigen ihn, bevor Sie das Gerät an einem trockenen Ort aufbewahren.

 

SICHERHEITSHINWEISE FÜR PRODUKT UND BENUTZER 

1. Wenn das Bild unscharf wird, reinigen Sie die Linse vorsichtig mit einem Wattestäbchen. 
2. Überprüfen Sie vor der Verwendung immer Ihre Umgebung. Verwenden Sie das Gerät nicht, 

wenn sich jemand in Ihrer Nähe bewegt, da dies zu Verletzungen führen kann. 
3. Dieses Produkt ist nicht für Kinder unter 5 Jahren geeignet. 
4. Kinder dürfen dieses Produkt nicht alleine verwenden. Die Nutzung darf nur unter Aufsicht 

von Erwachsenen erfolgen. 
5. Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf. 
6. Tauchen Sie das Endoskop nicht in Flüssigkeit, da dies das Gerät beschädigen kann. 
7. Eine leichte Erwärmung der Linse während der Verwendung ist normal. 
8. Dieses Produkt ist nur für die persönliche Pflege bestimmt und darf nicht als medizinisches 

Gerät verwendet werden. 
9. Lagern Sie das Produkt an einem kühlen und trockenen Ort, fern von Feuer und korrosiven 

Stoffen. 

 

LADEANLEITUNG 

1. Halten Sie die Einschalttaste gedrückt, um sicherzustellen, dass das Gerät vor dem Laden 
ausgeschaltet ist. 

2. Während des Ladevorgangs leuchtet die rote Kontrollleuchte dauerhaft. 
3. Wenn der Akku vollständig geladen ist, erlischt die rote Kontrollleuchte. 

 

FEHLERBEHEBUNG 

Der Bildschirm ist eingefroren 

1. Die Datenübertragungsdistanz ist möglicherweise zu groß. Verwenden Sie das Produkt näher 
am Mobiltelefon. 

2. Die Batterieleistung könnte niedrig sein. Bitte laden Sie das Gerät auf. 



Das Wi-Fi-Signal kann nicht übertragen werden oder ist instabil 

1. Eine niedrige Batterieleistung kann das Wi-Fi-Signal schwächen. Laden Sie das Gerät vor der 
Verwendung vollständig auf. 

2. Die Wi-Fi-Signalübertragungsdistanz könnte überschritten sein. Verwenden Sie das Produkt 
näher am Mobiltelefon. 

3. Es könnten sich zu viele Wi-Fi-Signale in der Nähe befinden. Verwenden Sie das Produkt in 
einem Bereich mit weniger drahtlosen Signalen. 

Kein Bild angezeigt 

1. Stellen Sie sicher, dass das Telefon mit dem richtigen Wi-Fi-Netzwerknamen des Produkts 
verbunden ist. 

2. Wenn die blaue Kontrollleuchte leuchtet, aber kein Bild angezeigt wird, schließen Sie sowohl 
die App als auch das Gerät, starten Sie sie erneut und verbinden Sie sich wieder. 

3. Deaktivieren Sie Intelligent Network Switching 

• iOS: Gehen Sie zu Settings → WLAN → tippen Sie auf das Netzwerksymbol → 
deaktivieren Sie Auto-Join. 

• Android: Gehen Sie zu Settings → WLAN → Network Acceleration → deaktivieren Sie 
Switch Between Networks. 

• Huawei HarmonyOS: Gehen Sie zu Settings → WLAN → More Settings → WLAN+ → 
deaktivieren Sie WLAN+. 

• Andere Mobiltelefone: Suchen Sie in den WLAN-Einstellungen nach einer Option ähnlich 
wie Smart Network Switching und deaktivieren Sie diese. 

 

ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG: 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

  

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie üblicher Haushaltsmüll in der gesamten EU entsorgt werden 

darf. Um mögliche Schäden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte 

Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Nutzung von 

Materialressourcen zu fördern. Wenn Sie ein gebrauchtes Gerät zurückgeben möchten, verwenden Sie das 

Abgabesystem oder wenden Sie sich an den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Händler kann 

das Produkt umweltfreundlich recyceln. 

Eine Erklärung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien entspricht. 

 



 
 

 



                                                         EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 

                                                               Gemäß EG-Richtlinie – CE 

 
Hersteller: Shenzhen HuaJieWei Technology Co., LTD 
Adresse: 5,6,8/F, Block 2, Tenghongxing Science park, Jiazitang, Guangming District, Shenzhen, China 
Telefon: 8613122811873 
E-Mail: 632814589@qq.com 

Diese Konformitätserklärung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt. 

Produktname: EARSCAN (NE3 kabelloser visueller Ohrreiniger) 
Modell-Nr.: NE3 

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung entspricht der einschlägigen 
Harmonisierungsrechtsvorschrift der Europäischen Union: 

EMV-Richtlinie 2014/30/EU 
Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU 
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU Anhang II zur Änderung von Anhang (EU) 2015/863 

Verweise auf die relevanten harmonisierten Normen oder andere technische Spezifikationen, in 
Bezug auf die die Konformität erklärt wird: 

  

EN IEC 55014-1:2021 

EN IEC 55014-2:2021 

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 

EN 61000-3-3:2013+A2:2021 

ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-07) 

EN IEC 62311:2020 

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) 

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09) 

EN IEC 62368-1:2020+ A11:2020 

IEC 62321-4:2017 

IEC 62321-5:2013 

IEC 62321-6:2015 

IEC 62321-7-2:2017  

IEC 62321-8:2017 
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